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tions sociales des subventions sont octroyées aux eentres d’entraine-
ment et d'instruction agréés en vue de la sélection des candidats
aspirants officier de police. »

Art. 2. A Particle 35, § 2, alinéa 2, du méme arréié les mots « au
budget du Ministére de I'Intérieur et de la Tonction publique » sont
remplacés par les mots « a T'article budgétaire spécifique visé a
Yarticle 34 § ler. »

Art. 3. L'article 36, § ler, du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante :

« § ler. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles sur
Particle budgétaire spécifique visé a l'article 34, § ler, des subven-
tions sont octroyées aux centres d'entrainement et d'instruction
agréés en vue d’assurer la formation accélérée d'agent de police. »

Art. 4. A V'article 37, § 2, alinéa 2 du méme arrété, les mots « au
budget du Ministere de KIntérieur et de la Fonction publique » sont
remplacés par les mots « & l'article budgétaire spécifique visé a
T'article 34, § ler. »

Art. 5. L'article 38, § ler, du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante :

« § ler. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles a
I'article budgétaire spécifique visé & Y'article 34, § ler, des subven-
tions sont octroyées aux centres d’entrainement et d'instruction
agréés en vue d'assurer la formation professionnelle des candidats
officiers de police. Les subventions aux centres agréés sont détermi-
nées au prorata du nombre des demandes, pour chaque année
civile. »

Art. 6. A larticle 39, § 2, alinéa 2, du méme arrété, les mots « au
budget-du Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique » sont
remplacés par les mots « a larticle budgétaire spécifique visé a
Particle 34, § ler. » i

Art. 7. Un article 41bis rédigé comme suit est inséré dans le méme
arrété : : .

« Art. 41bis. Le Ministre de I'Intérieur ou son délégué, aprés avis
de I'Inspection des Finances, réserve les sommes nécessaires afin de
couvrir les subventions visées aux articles 34, 36, 38 et 40 qui
peuvent étre octroyées aux centres d’entrainement et d’instruction
agréeés. » :

Art. 8. Un article 41ter rédigé comme suitest inséré dans le méme
arrété :

« Art. 41ter. Le Ministre de I'Intérieur ou son délégué et le service
d'inspection de I'Office national de Sécurité sociale des Administra-
tions provinciales et locales peuvent consulter a_tout moment, sur
simple demande et sur place, toutes les piéces qui établissent la
preuve que les conditions ouvrant le droit aux subventions ont été
respectées. » .

Art. 9. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 10 avril 1995."

ALBERT

Par le Roi:
Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen worden subsidies
toegekend aan de trainings- en opleidingscentra die e.rl'cend zijn
voor de selectie van kandidaten aspirant-officier van politie. »

Art. 2. In artikel 35, § 2, tweede lid, van hetzelide besluit worden
de woorden « op de begroting van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt » vervangen door de woorden « op het
specifiek begrotingsartikel bedoeld in artikel 34,§ 1. »

Art. 3. Artikel 36, § 1, van hetzelfde besluit wordt vervangen door
de volgende bepaling: °

« § 1. Binnen de perkenvande beschikbare kredieten op het speci-
fiek begrotingsartikel bedoeld in artikel 34, § 1, worden subsidies
toegekend aan de trainings-en opleidingscentra die erkend zijn om
de versnelde opleiding tot politieagent te verzorgen. »

Art. 4. In artikel 37, § 2, tweede lid van lietzelide besluit worden de
woorden « op de begroting van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt » vervangen door de woorden « op het
specifiek begrotingsartikel bedoeld in artikel 34,§ 1. »

Art. 5. Artikel 38, § 1, van hetzelfde besluit wordt vervangen door
de volgende bepaling :

« § 1. Binnen de perken van de beschikbare kredieten op het speci-
fiek begrotingsartikel bedoeld in artikel 34, § 1, worden subsidies
toegekend aan de trainings- en opleidingscentra die erkend zijn om
de beroepsopleiding van de kandidaat-politieofficieren te verzorgen.
De subsidies aan de erkende centra worden voor elk kalenderjaar
vastgesteld naar rata van het aantal aanvragen, »

Art. 6. In artikel 38, § 2, tweede lid, van hetzelfde besluit worden
de woorden « op de begroting van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt » vervangen door de woorden « op het
specifiek begrotingsartikel bedoeld in artikel 34,§ 1. »

Art. 7. Een artikel 41bis, luidend als volgt, wordt in hetzelide
besluit ingevoegd : | -

« Art. 41bis. De Minister van Binnenlandse Zaken of zijn afge-
vaardigde reserveert, na advies van de Inspectie van Financién, de
nodige sommen om de subsidies bedoeld in de artikelen 34, 36, 38 en
40 te dekken die kunnen toegekend worden aan de erkende trai-
nings- en opleidingscentra. »

Art, 8. Een artikel 41ter, luidend als volgt, wordt in hetzelide
beshiit ingevoegd :

« Art. 41ter. De Minister van Binnenlandse Zaken of zijn afge-
vaardigde en de inspectiedienst van de Rijksdienst voor Sociale
7Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten,
kunnen op eenvoudig verzoek, op ieder ogenblik ter plaatse alle
stukken raadplegen, die het bewijs leveren dat de voorwaarden die
het recht op de subsidies openen, vervuld werden. »

Art. 9. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister
van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 10 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

-

F. 95 — 1165 [S-Mac —404] |

10 AVRIL 1995. — Arrété royal relatif i I*octroi de subventions
en faveur de la formation continuée des membres de la police
communale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous présents et & venir, Salut,

Vu la nouvelle loi communale, notamment {article 227,

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 a 58;

Vu la loi du ler aodit 1985 portant des dispositions sociales, notamment
P'atticle ler, § 2quater, modifi€ par les arréié€s royaux n° 474 du 28 octo-
bre 1986 et n° 502 du 31 décembre 1986, et par les lois du 7 novem-
bre 1987, 22 décembre 1989, 20 juillet 1991, 30 mars 1994 et 21 décem-

bre 1994;

N. 95 — 1165 (S-Mac — 4041

10 APRIL 1995, — Koninklijk besluit betreffende de subsidiéring
vaxlx de voortgezette opleiding van de leden van de gemeente-
politie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de nicuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 227;

('{',elf:t op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecotrdincerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

) Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, § 2quarer, gewijzigd bij de koninklijke
bestuiten nr. 474 van 28 oktober 1986 en nr. 502 van 31 december 1986
en bij de wetlen van 7 november 1987, 22 december 1989. 20 juli 1991,
30 maart 1994 en 21 december {994,
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_Vu la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions sociales, modifiée
parIa loi du 21 décembre 1994, notamument les articles 69 4 72;

Vu l'arrété royal du 26 avril 1968 réglant l'organisation et la
coordination des contrdles de 'octroi et de 'emploi des subventions;

Vu l'arrété royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres d'entraine-
ment et d'instruction pour policiers communaux et gardes champétres,
modifié par les arrétés royaux des 16 mars 1987 et 23 juin 1994;

Vu l'avis de I'inspecteur des finances, donné le 22 mars 1995;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donnéle 3 avril 1995;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur ct de Notre
Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Subvention en faveur de la formation continuée
des membres de la police communale -

Article ler. Dans les limites des crédits disponibles 2 larticle
budgétaire spécifique inscrit au budget de 1'Office national de Sécurité
sociale des Administration provinciales et locales en apphlication de
l'article ler, § 2quater, de la loi du ler aofit 1985 portant les dispositions
sociales, est octroyée aux centres de formation qui satisfont aux
conditions énoncées dans le présent arrété une intervention financiére &
titre de participation dans les frais d'organisation des cycles de cours dans
le cadre de la formation continuée des membres de la police communale.

Art. 2. La formation continuée des membres de la police comimunale est
dispensée sous forme de cycles de cours de perfectionnement, de recyclage
ou de spécialisation. i

Ces cycles comportent des cours théoriques ou pratiques et portent sur
un programme visant i parfaire les connaissances ou les qualités
professionnelles des candidats, ou' & leur faire acquérir ces connaissances
ou qualités professionnelles nouvelles.

Art. 3. Pour I'application du présent arrété, constituent des centres de
formation :

1° pour tout cycle de cours visé 2 I'article 2, les centres agréss en vertu
de l'article ler de I'arrété royal du 7 novembre 1983 relatif aux centres
d'entrainement ¢t d'instruction pour policiers communaux ct gardes
champétres;

2° toute autre institution A laquelie le Ministre de I'Intérieur reconnait
cette qualité, pour les cycles de cours qu'il détermine.

Art. 4. Pour bénéficier de la subvention prévue par les articles 6 ¢t 7, les
centres de formation doivent :

1° soumettre le programme détaillé du cycle de cours & I'approbation du
Ministre de I'Intéricur, préalablement & Uorganisation de c¢ cycle;

2* se soumcttre } linspection dont les modalités sont fixées par e
Ministre de I'Intéricur;
3° pour chaque cycle de cours, communiquer au Ministre de I'Intéricur :
{

a) la composition du corps professoral;

b) I'horaire des cours;

¢) le nombre, I'identité et le grade des éléves inscrits ayant
régulitrement suivi le cycle de cours, ainsi que le corps de police auquel
ils appartiennent,

4° produire un relevé des dépenses effectuées pour chacun des cycles de
cours de formation continude des membres de la police communale.

Art. 5. Pour bénéficier de lintervention financitre, le pouveir
organisateur des centres de formation doit faire parvenir au Ministre de
I'Intérieur, & I'issue de chaque cycle de cours, et au plus tard e 30 octobre
de I'année de référence, un rapport dans\lequel figurent toutes les
informations énoncées 2 Farticle 4, 3° et 4°.
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Gelet op de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
gewijzigd bij wet van 21 december 1994, inzondetheid op de artikelen 69
tot en met 72;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 1968 houdende organisatie
en codrdinatie van de controlc op het toekennen en het gebruik van
subsidies;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1983 betreffende de
trainings- en opleidingscenira voor gemeentelijke politicagenten en
veldwachters, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 maart 1987 en

"23 juni 1994;

Gelet op het advies van de inspecteur van financién van 22 maart 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
3 april 1995;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en van
Onze Minister van Sociale Zaken, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Toelage voor de voorigezette opleiding .
van de leden van de gemeentepolitie )

Artikel 1. Binnen de perken van de beschikbare kredieten op het specifiek
begrotingsartikel opgenomen in de begroting van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten,
overeenkomstig artikel {, § 2quarer, van de wet van 1 augustus 1985
houdende sociale bepalingen, wordt aan de vormingscentra die voldoen aan
de in dit besluit genocemde voorwaarden, cen financiéle tegemoetkoming
toegekend bij wijze van deelneming in de kosten voor de organisatie van
opleidingscycli in het kader van de voortgezette opleiding van de leden
van de gemeentepolitie.

Art. 2. De voortgezette opleiding van de leden van de gemeentepolitie
wordt verstrekt bij wijze van cycli van vervolmakings-, bijscholings- of
specialisatiecursussen.

Deze cycli omvatten theorelische of praktische cursussen en bestaan uit
een programma dat de vervolmaking beoogt van de beroepskennis of
-hoedanigheden van de kandidaten of dat hen nieuwe beroepskennis of
-hoedanigheden wil laten verwerven.

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit worden als vormingscentra
beschouwd : '

1° voor iedere lessencyclus bedocld in artikel 2, de centra erkend
krachtens artikel 1 van het koninklijk besluit van 7 november 1983
betreffende de trainings- en dpleidingscentra voor gemeentelijke politie-
agenten en veldwachters,

2° jedere andere instelling waaraan de Minister van Binnenlandse Zaken
dic hoedanigheid tockent, voor de ¢ycli van cursussen die hij bepaalt.

Art. 4. Om van de toclage genoemd in de artikelen 6 en 7 te Kunnen
genieten, moeten de vormingseentra :

1° voorafgaand aan de organisatie van de lessencyclus, het gedetailleerde
programma cevan aan de goedkeuring van de Minister van Binnenlandse
Zaken voorleggen;

2° 7ich aan de inspectic onderwerpen waarvan de modaliteiten zijn
vastgesteld door de Minister van Binnenlandse Zaken:

3° voor icdere fessencyelus aan de Minister van Binnentandse Zaken het
volgende meedelen : ’

a) de samenstelling van het ferarenhorps;

b) het lessenrooster:

¢) het aantal, de identiteit en de graad van de ingeschreven cursisten die
peregeld de lessencyclus hebben bijgewoond evenals het politickorps
waartoe ze bchoren;

4° een staat overleggen van de vitgaven die zijn gedaan veor elk van de
lessencycli van voorlgezelte apleiding van de leden van de politie.

Art. 5. Om aanspraak e kunnen maken op de financigle tegemoctkoming
moet de inrichtende macht van de vormingstentra aan de Minister van
Binncnlandse Zaken, bij het cinde van clke lessencyclus en tegen uiterlijk
30 oktober van het referentiejaar, ecn verslag laten geworden met alle in

l artikel 4, 3° en 4° vermelde inlichtingen.
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Art. 6. § ler. Le montant de l'intervention financigre octroyée aux
centres de formation visés a 1'article 3 est calculé en fonction du nombre
des membres de la police communale ayant réguliérement suivi les cours,
et du nombre d'heures de cours effectivement dispensées, sans qu'il puisse
étre tenu compte a cet effet des heures de stage, d'exercices libres, de
conférences, de répétitions ou d'étude.

Le nombre d'heures de cours pris en considération pour l'octroi de
intervention financidre est, en tout état de cause, déterminé par le
Ministre de I'Intérieur.

L'intervention financigre par €l&ve est fixée comme suit :

1° 20 000 francs si le nombre d'heures de cours dispensées est égal ou
supérieur 2 80;

2° 12 000 francs si le nombre dheures de cours dispensées se situe
entre 40 et 80,

3° au prorata du nombre dheures de cours dispensées, a raison de
300 francs T'heure, si le nombre d'heures de cours dispensées est inférieur
240,

§ 2. Les montants visés au paragraphe ler, aliné€a 3, sont rattachés au
chiffre de I'indice des ptix 2 la consommation, base 1981 = 100 du mois de
I'entrée en vigueur du présent arrété,

Les montants visés au paragraphe ler, alinéa 3, sont adaptés en fonction
du chiffre que Iindice des prix 2 la consommation atteint & chaque
anniversaire de l'entrée en vigueur du présent arrété.

Le montant de l'intervention accordée est arrondi, le cas échéant, au
millier de francs inf€rieur,

L'intervention financigre est liquidée sur les crédits de l'année
budgétaire au cours de laguelle le cycle s'est clbturé, pour autant que ce
cycle soit cldturé avant le 30 septembre.

Art. 7. Les montants des subventions calculés conformément &
l'article 6 sont, le cas échéant, réduits proportionnellement au montant
des crédits disponibles pour I'année de référence 2 l'article budgétaire
spécifique inscrit au budget de I'Office national de Sécurité sociale des
Administrations provinciales et locales en application de l'article ler,
§ 2quater, de la loi du ler aofit 1985 portant les dispositions sociales.

Art. 8. Le Ministre de 1'Intérieur ou son délégué, aprés avis de
IInspection des Finances, réserve les sommes nécessaires afin de couvrir
les subventions vis€es & l'article ler qui peuvent étre nctroyées aux
centres d'entralnement et d'instruction,

Art. 9. Le Ministre de I'Intérieur ou son délégué et le service
d'inspection de I'Office national de Sécurité sociale des Administrations
provinciales et locales peuvent consulter & tout moment, sur simple
demande et sur place, toutes les pitces qui établissent la preuve que les
conditions ouvrant le droit aux subventions ont été respectées,

Art. 10. Les centres visés 2 l'article 3, alinéa ler, 1°, auprés desquels
sont détachés un ou plusieurs instructeurs aux fins d'assurer la formation
continuée des membres de la police communale, doivent employer par
przonté lintervention financiére octroyée en vertu du présent arrété 2 la
prise en charge des frais-de traitement desdits instructeurs.

CHAPITRE lI. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 11, A l'article 8, 2°, de V'arrété royal du 7 novembre 1983 relatif
aux centres d'entrainement et d'instruction pour policiers communaux et
gardes champétres, les mots “pour les cours ordinaires et & I'article S pour
les cours de perfectionnement ou de recyclage” sont supprimés.

Art. 12. L'article 9 du méme arrété, remplacé par l'arrété royal du
16 mars 1987, est abrogé.

Art. 13. A Yarticle 10 du méme arxété, remplacé par l'arrété royal du
16 mars 1987, I'alinéa 2, 2°, est abrogé.

Art. 14, A Particle 12 du méme arrété, les mots, “soit pour le cycle de
formation, sait pour le cycle de perfectionnement ou de recyclage sont
supprimés.

Art. 6. § 1. Het bedrag van de financiéle legemoetkoming toegekend aan
de in de artikel 3 bedoelde centra, wordt berekend op basis van het aantal
leden van de gemeentepolitie die regelmatig de lessen hebben gevolgd, en
van het aantal werkelijk gegeven lesuren, zonder dat daartoe rekening mag
worden gehouden met de uren stage, vrije oefeningen, conferenties,
repetities of studie.

Het aantal lesuren dat,in aanmerking wordt genomen voor dec
toekenning van de financiéle tegemoetkoming wordt, hoedanook
vastgesteld door de Minister van Binnenlandse Zaken.

De financiéle tegemoetkoming per cursist wordt als volgt vasigesteld :

1° 20 000 frarik indien het aantal verstrekte lesuren gelijk is of hoger
ligt dan 80;

2° 12000 frank indien het aantal vcrstrekte lesuren begrepen is
tussen 40 en 80;

3° naar rato van het aantal verstrekte lesuren, tot beloop van
300 frank/uur indien het aantal verstrekte lesuren lager is dan 40.

§ 2. De in paragraaf 1, derde lid, genoemde bedragen worden gekoppeld
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen, basis 1981 = 100, van de
maand waarop dit besluit in werking treedt.

De in paragraaf |, derde lid, genoemde bedragen worden aangepast op
basis van het indexcijfer van de consumptieprijzen op iedere verjaardag van
de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Het bedrag van de toegestane tegemoetkoming wordt, in voorkomend
geval, tot op een duizendste frank naar beneden afgerond.

De financiéle tegemoctkoming wordt uitbetaald op de kredieten van het

begrolingsjaar in de loop waarvan de cyclus afgesloten werd, voor zover

deze cyclus afgesloten werd v66r 30 september.

Art.7. De bedragen van de tegemoetkomingen berekend overeenkomstig
artikel 6 worden in voorkomend geval verminderd naar evenredigheid van
het bedrag van de kredieten die beschikbaar zijn voor het referenticjaar op
het specifiek begrotingsartikel opgenomen in de begroting van de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke
Overheidsdiensten, overeenkomstig artikel 1, § 2quater, van de wet van
1 augustus 1985 houdende de sociale bepalingen.

Art. 8. De Minister van Binnenlandse Zaken of zijn afgevaardigde
reserveert, na advies van de Inspectie van Financi€n, de nodige sommen om
de subsidies bedoeld in artikel 1 te dekken die kunnen toegekend worden
aan de trainings- en opleidingscentra

Art. 9. De Minister van Binnenlandse Zaken of zijn afgevaardigde en de
inspectiedienst van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provin-
ciale en Plaatselijke Overheidsdiensten, kunnen op eenvoudig verzoek, op
ieder ogenblik ter plaatse alle stukken raadplegen, die het bewijs leveren
dat de voorwaarden die het recht op de subsidies openen, vervuld werden,

Art. 10. De in artikel 3, eerste lid, 1°, bedoelde centra waarbij een of
meerdere instructeurs gedetacheerd zijn met de bedoeling de voortgezette
vorming te verzorgen van de leden van de gemeentepolitie, dienen bij
voorrang de krachtens dit besluit verleende financiéle tegemoctkoming
aan te wenden voor het ten laste nemen van de bezoldiging van bedoelde
instructeurs.

HOOFDSTUK Il -— Opheffings- en slotbepalingen

Art, 11. In artikel 8, 2°, van bovenvermeld koninklijk besluit van
7 november 1983 betreffende de trainings- en opleidingscentra voor
gemeentelijke politieagenten en veldwachters worden de woorden "voor
de gewone cursussen en in artikel 9 voor de vervolmakings- of
bijscholingscursussen™ geschrapt.

Art. 12. Artikel 9 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 16 maart 1987, wordt opgeheven.

Art. 13, In artikel 10 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 16 maart 1987, wordt het tweede lid, 2°, opgeheven.

Art. 14, In artikel 12 van hetzelfde besiuit worden de woorden
“"hetzij voor de opleidingscursus” hetzij voor de vervolmakings- of de
bijscholingscursus”, geschrapt.
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Art. 15. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Donné i Chiteauneuf-de-Grasse, le 10 avril 1995.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de 'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 15, Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Mi.nister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Chﬁteauneuf-de-Gfasse, 10 april 1995,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

F. 95 — 1166 [S-Mac — 405]

10 AVRIL 1995. — Arrété royal accordant une intervention unique
dans le traitement des membres de la police communale qui
prennent part 4 des formations professionnelles légalement
obligatoires, considérées comme périodes d'activité de service

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de 1'Etat, coordonnées le 17 juiliet 1991,
notamment les articles 55 2 58;

Vu la loi du ler aofit 1985 portant des dispositions sociales, notamment
I'article ler, modifiée par les arrétés royaux n° 474 du 28 octobre 1986
et n° 502 du 31 décembre 1986 et par les lois des 7 novembre 1987,
22 décembre 1989, 20 juillet 1991, 30 mars 1994 et 21 décembre 1994;

Vu la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions sociales, modifiée
par laloi du 21 décembre 1994, notamment les articles 69 4 72;

Vu larrété royal du 5 juillet 1994 fixant les modalités de contrdle de
1'octroi d'une intervention financiére aux communes lors de la conclusion
dun contrat de sécurité ou lors du recrutement de personnel supplé-
mentaire dans le cadre de leur service de police, notamment l'article 2;

Vu l'arrété royal du 5 septembre 1991 relatif a l'intervention octroyée i
certaines communes dans le traitement des aspirants agents de police et
des autres membres de la police communale qui prennent part a des forma-
tions professionnelles légalement obligatoires, considérées comme pério-
des d'activité de service, modifié par les arrétés royaux des 13 juillet 1993
et 10 juin 1994;

Considérant qu'un montant de 131 700 000 francs était inscrit au budget
administratif du Ministére de I'Intérieur et la Fonction publique pour
I'année budgétaire 1994, allocation de base 56.10.11.08;

Considérant que vu le nombre élevé de demandes, le crédit budgétaire
était msuffisant pour couvrir l¢ montant total des interventions obtenues
lors de.la détermination des montants forfaitaires conformément
T'article 4 de Varrété royal précité du 5 septembre 1991;

Considérant qu'une réduction proportionnelle de ces montants
forfaitaires était appliquée conformément 4 l'article 5 du méme arréts;

Considérant qu'il doit &tre évité que les communes concernées se
retrouvent dans une situation financitre extrémement difficile;

Considérant qu'il a été décidé au conseil des ministres du 3 février 1995
de prévoir en vertu de I'arrété royal précité du 5 septembre 1991, un
montant de 57.574.403-francs 2 l'article budgétaire spécifique inscrit au
budget de I'Office national de Sécurité sociale des Administrations
provinciales et locales en application de l'atticle ler, § 2quater, alinéa 2,

de la loi du er abfit 1985 portant des dispositions sociales et ce, en vue de

pouvoir liquider une intervention supplémentaire;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances en date du 22 mars 1995;
Vu f'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 avril 1995;

N. 95 — 1166 [S-Mac —405]

10 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
eenmalige tegemoetkoming in de wedde van de leden van de
gemeentepolitie die deelnemen aan de wettelijk verplicht gestelde
beroepsopleidingen die met periodes van actieve dienst worden
gelijkgesteld

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn én hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecotrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten-nr. 474
van 28 oktober 1986 en nr. 502 van 31 december 1986 en bij de wetten van
7 november 1987, 22 december 1989, 20 juli 1991, 30 maart 1994 en
21 december 1994; ) ]

Gelet op de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
gewijzigd bij wet ven 21 december 1994, inzonderheid op de artikelen 69
tot en met 72;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 1994 tot vaststelling van de
modaliteiten van de controle bij het toekennen van een financiéle tussen-
komst aan de gemeenten bij het afsluiten van een veiligheidscontract of bij
de aanwerving van bijkomend personeel in het kader van hun politie-
dienst,inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 september 1991 betreffende de aan
bepaalde gemeenten toegekende tegemoetkoming in de bezoldiging van de
aspirant-politieagenten en andere leden van de gemeentepolitie die deel-
nemen aan de wettelijk verplicht gestelde beroepsopleidingen die met
periodes van actieve dienst worden gelijkgesteld, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 13 juli 1993 en 10 juni 1994;

Overwegende dat op de administratieve begroting van het Ministerie
van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken voor het begrotings-
jaar 1994, basisallocatie 56.10.11.08 een bedrag van 131 700 000 frank
werd voorzien;

Overwegende dat ten gevolge van het hoge aantal aanvragen dit
begrotingskrediet onvoldoende was om het totale bedrag van de tegemoet-
komingen dat bekomen werd bij vaststelling van de forfaitaire bedragen
overeenkomstig artikel 4 van voormeld koninklijk besluit van 5 septem-
ber 1991 te dekken;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 5 van hetzelfde besluit een
proportionele vermindering van deze forfaitaire bedragen werd toegepast;

Overwegende dat moet worden vermeden dat de betrokken gemeenten in
een uiterst moeilijke financiéle situatie terecht zouden komen;

Overwegende dat op de ministerraad van 3 februari 1995 beslist werd in
het kdder van vorenvermeld koninklijk besluit van 5 september 1991
57.574.403 frank ter beschikking te stellen op het bijzonder begrotings-
artikel dat door artikel 1, § 2quater, 2¢ lid, van de wet van 1 augustus 1985
houdende sociale bepalingen werd ingesteld bij de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid - Provinciale en Plaatselijke Overheden, en dit teneinde
een aanvullende tegemoetkoming te kunnen uitbetalen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, d.d. 22 maart 1995;

Gelet op het akkoord van onze Minister van Begroting, d.d. 3 april 1995;



